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« 'ECOLE SACRIFIE

tre homme, c'est confier la
mise en forme de son destin

a la littérature », écrit l'es- |

sayiste et philosophe, produc-
teur & France Culture de I'émission
« Répliques » depuis 1985. Alors que
seslivres, Un coeur intelligent ou LTden-
tité malheureuse, sollicitent des écri-
vains canoniques de I'Hexagone, de
Mme de La Fayette 4 Barthes, de Mi-
chelet 3 Camus, I'académicien, ancien

professeur al'Ecole polytechnique, est
- onne sen étonnera pas - trés pessi-
miste sur lenseignement des langues
anciennes et du frangais.

Comment envisagez-vous l"actuelle
situation du latin et du grec
dans I'enseignement secondaire?
ALAIN FINKIELKRAUT. 5i le gouverne-
ment s'acharne notamment contre la
langue qui a formé le mot « démocra-
tie », C'est en invoquant des argu-
ments démocratiques. Lenseigne-
ment des langues anciennes est
suspect & droite d'inutilité eta gauche
élitisme. Il est réservé, dit-on, aux
enfants de la bourgeoisie, il aggrave
l'écart entre celui qu'on appelle Théri-
tier, depuis Bourdieu, et l'éléve issu
des classes populaires. Un professeur,
Augustin d'Humiéres, a pu s'inscrire

en faux dans son livre Homére et Sha-
kespeare en banlieue ¢ : il met un point
d’honneur 2 enseigner le grec dansles
quartiers dits « sensibles », etille fait
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avecun certain succés. La démocratie
aTécole ne devrait pas consister a sa-
crifier la culture sur laute] de I'égalité
mais & offrir la culture & tous les
éléves. Or on considére plutét au-
jourd'hui que, si le latin et le grec ne
disent rien, de prime abord, 4 la

grande majorité des éléves, cest une |

raison supplémentaire pour margina-
liser, jusqu’a faire disparaitre, ces
humanités qu'on croyait autrefois
universelles, et dont il faut bien re-
connaitre le particularisme. Ce en
quoi je suis revenu & Lévi-Strauss par
un chemin que je n'avais pas prévu de
prendre. Mon livre La Défaite de la
pensée, en 1987, était une critique de
Lévi-Strauss. Face a une conception
ethnologique et culturaliste, j'y défen-
dais une approche humaniste de la
culture, comme vie avec la pensée. Je
m'opposais A toutes les formes du re-
lativisme culturel quincarnait Lévi-
Strauss. Mais jai relu avec attention
les deux conférences qu'il a pronon-
cées 21'Unesco. La premiére, « Race et
histoire », en 1952, fait de Iui un des
grands toterns de 'antiracisme : « Le
barbare, c'est Thomme qui croit ala
barbarie. » Le colonialisme est remis
en question, Lévi-Strauss incarne la
nouvelle doxa. Vingt ans plus tard, de-
vant la méme assemblée, il prononce
« Race et culture » et, 13, fait scandale.
Face au risque d’uniformisation
planétaire, tous les particularismes
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doivent &tre préservés, notamment
le sien, dit Lévi-Strauss. Dés lors, il
fait des distinctions, pour soustraire
ala catégorie de racisme des attitudes
de méfiance que l'on pourrait avoir a
l'égard d’autres cultures. Clest de
cette position de Lévi-Strauss que je
me sens proche.

Que pensez-vous de I'actuelle
réforme de la langue francaise,
simplifiant la graphie de 2400 mots,
comme « ognon » et « nénufar »?
Lorsque Guizot a voulu modifier
Iorthographe de I'imparfait, qui
s'écrivait « oit », en « ait », c'est en
vertude lusage. Et il avait raison. Au-
jourd’hui, on invoque le méme argu-
ment pour imposer une réforme que

| personne ne demande. Certes, « 0i-

gnon » se prononce sans le 7, mais les
Francais sont attachés & ce 1. Ils le
voient écrit sur les étals des marchés,
et ils ne comprennent pas pourquoi
on a amputé ce mot, si famnilier, d'une
lettre. T.alangue estun bien commun
et il est regrettable quune réforme
autoritaire et technocratique décide
de samodification. De méme, ce que
je dis du i d'cignon vaut pour l'accent
circonflexe, le fameux chapeau de
gendarme de notre enfance,

La complexité de la langue francaise
est pourtant pointée par les
linguistes depuis les années 1990...
Cest encore au nom de [égalité! On
invoque I'usage, alors que les usagers



